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SLUZBENI LIST

REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

CAYMBEH/ AUCT

PENYBAUKE BOCHE U XEPLIEFTOBMHE

| Na osnovu Amandmana LI tacka S. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
gne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne 1

| Hercegovine, donosi :

|

; UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O

VANJSKOTRGOVINSKOM POSLOVANJU

Clan 1. }

U Zakonu o vanjskotrgovinskom poslovanju ("Sluzbeni list
RBiH", br. 2/92 i 13/94) &lan 66a. mijenja se i glasi:

"Pravno lice upisano u registar za obavljanje poslova van-
jskotrgovinskog prometa moze uvoziti motorna vozila, i to:

1) putni€ke automobile, starosti do pet godina;

2) autobuse, starosti do Sest godina i

3) teretna motorna vozila, starosti do sedam godina.

Starost motornih vozila iz stava 1. tag. 1, 2. 3. ovog &lana’
utvrduje se od dana prve registracije motornog vozila do dana
prelaska carinske linije Republike Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Republika).

Odredbe iz stava 1. tag. 1, 2. i 3. ovog ¢lana koje s¢ odnose
na starost motornih vozila nece se primjenjivati na motorna
vozila koja se uvezu u Republiku do dana stupanja na snagu
ove uredbe.

Motorna vozila proizvedena u Republici Stbiji i Republici

Cmoj Gori, ne mogu se uvoziti u Republiku u smislu odredaba
ove uredbe”.

Clan 2.

U ¢lanu 118. u stavu 1. rijei: "nova putnitka motorna
vozila" zamjenjuju se rije¢ima: "putnitke automobile starosti
} 4o pet godina".

U stavu 3. rijedi: "novo’ putniko motorno vozilo, novo

TR st

\ l?}'ﬂl{lo motorno vozilo, odnosno nov autobus”, zamjenjuju se
| Mjedima;

| : "putnicki automobil, starosti do pet godina, teretno motor-
1 ggdﬁlfn%. 0 starosti do sedam godina i autobus starosti do Sest
‘ a".

‘ u stavu 5. rijei: "motorna vozila koja nisu starija od tri
‘ §°dlnc zamjenjuju se rijetima: "motorna vozila starosti utvr-

— Akontacija pretplate
5 Nedjelja, 4. decembra/prosinca 1994. R ct'lvrsu'ep
ina 111 - Broj 34 S seu 1]
Godina d] ! SARAJEVO kvartalno
|
‘ 3t
199 Clan

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH".
PR broj 1717/94 >reds :
24. novembra 1994. godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, S. T.
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Na osnovul. 2. i 16. Zakona o pomilovanju ("Sluzbeni list
SRBiH", broj 17/77 i "Sluzbeni list RBiH", br. 6/92 i 13/94) i
¢lana 49. stav 2. Poslovnika PredsjedniStva Republike Bosne 1
Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne 1 Hercegovine,
na sjednici od 4. novembra 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
0O POMILOVANJU PO SLUZBENOJ DUZNOSTI
1
Oslobada se od daljeg izvrienja kazne zatvora, u cilju
razmjene za lica zarobljena od strane agresora:
1. ZIVAK (DORDE) STRAHINJA, roden 1932. godine
1l
Odluka stupa na snagu danom izvriene razmjene.
1
Ovladéuje se Drzavna komisija za razmjenu ratnih zaroblje-
nika da izvr$i provodenje ove odluke.
v
Odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".
Broj 02-248-755/94 Predsjednik
4. novembra 1994. godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s. 1.
CLEEREE Rt R R gy |
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Na osnovu ¢l. 2. i 16. Zakona o pomilovanju ("Sluzbeni list
SRBiH", broj 17/77 i "Sluzbeni list RBiH", br. 6/92 i 13/94) i
¢lana 49. stav 2. Poslovnika Predsjedni§tva Republike Bosne i

Hercegovine, PredsjedniStvo Republike Bosne i Hercegovine,
na sjednici od 4. novembra 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ABOLICIJI PO SLUZBENOJ DUZNOSTI

Predsjednik

—k t0¢ u stavu 3. ovog &lana". I
;rs z og%csalv:: 'f‘lilc:’ Mla | Iza stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:

0.603-1396 za dinarsko "Odredbe iz &lana 66a. st. 2, 3. 4. ove uredbe, primjenjivat
d .

Oslobada se od daljeg krivi¢nog postupka, u cilju razmjene
npa: »OKO« dd 32 P- ¢ inauvoz motornih vozila iz st. 1, 3. i 5. ovog &lana". :

za lica zarobljena od strane agresora: |
1. JOVIC (DURO) ALEKSA |

les

|
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Il
Odluka stupa na snagu danom izvr§ene razmjene.
111
. Ovlascuje se Drzavna komisija za razmjenu ratnih zaroblje-
nika da izvrsi provodenje ove odluke. ;
IV
QOdluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 02-248-759/94 ) :
4. novembra 1994. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s. r.

R R R R e e e e g e

502 )
Na osnovu ¢l. 2. i 16. Zakona o pomilovanju'("Sluzbeni list
SRBiH", broj 17/77 i "Sluzbenilist RBiH", br. 6/92 i 13/94) i

Predsjednik

¢lana 49. stav 2. Poslovnika PredsjedniStva Republike Bosne i -

Hercegovine, PredsjedniStvo Republike Bosne i Hercegovine,
na sjednici od 4. novembra 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
O ABOLICIJI PO SLUZBENOJ DUZNOSTI

I
Oslobada se od daljeg kriviénog postupka, u cilju razmjene
za lica zarobljena od strane agresora:

1. NOVAKOVIC NENAD

Odluka stupa na snagu d:mlém izvriene razmjenc.

Ovla8¢uje se Drzavna komi?ija za razmjenu ratnih zaroblje-
nika da izvi$i provodenje ove odluke.

Odluku objaviti u 'Sluibelllgm listu RBiH".

Broj 02-248-760/94
4. novembra 1994. godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s. 1.
BONRREDIRENEONNNEOONANENN NN OO0DROUERAROUODNE
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Na osnovu Amandmana LI tactka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine i ¢lana 49. stav 2. Poslovnika
PredsjedniStva Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo
Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 24. no-
vembra 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
0 POMILOVANJU OSUDENIH LICA NA
IZDRZAVANJU KAZNE ZATVORA PO SLUZBENOJ
DUZNOSTI POVODOM 25. NOVEMBRA - DANA
DRZAVNOSTI RBiH

I
Oslobadaju se od izdrzavanja preostalog dijela kazne zat-
vora: ;
1. KOVAC (VIDOJA) DARKO
2. TESIC (MARKA) MILENKO
3. RAMIC (MUNIBA) AMIR
4. VASIC (ALEKSANDRA) DRAGOLJUB
5. ALIC (NURAGE) DZEMAL ,
6. MEHINBASIC (SEMSE) MEVLUDIN
7. PAOCIC (MUHAREMA) MENSUR
8. KALABALUKOVIC (OSMANA) MEHO
9. MUJAKOVIC (CAMILA) MUSTAFA
10. NURKIC (SALKE) SALKO

Predsjednik

11. MALAGIC (HASIBA) GORAN
12. VIDOVIC (PETRA) RUDOLE
13. SULJIC (AHMETA) BESIM
14. MUSIC (LATIFA) LATIE
15. PLASTO (A VDE) ISMET
16. SIVAC (RASIMA) SABAHUDIN
17. CELEBIC (ISMETA) MUNIB
18. DOGLOD (ESADA) EDIN
19. HUSKIC (OSMANA) VERNES
I .
Djelimitno se oslobadaju izdrzavanja kaz
1. AGIC (HAMIDA) AMIRA, u uijmju“:dz_it;:ra:
2. ASANI (ORUCA) MIRSAD, u trajanju od jug. 8%
3. BABIC (MEHMEDA) SULEIMAN, y uajfm- € goding
godine & J“"dchng
4. BAJRAMOVIC (SERIFA) SULIO, u traiant: s .
godine i scscl mjeseci U trajanjy 0d jedy
5. BATKOVIC (LUKE) MARKO, 1 traianiu ad «
godénc 6 , JamU od jedne
6. BECAREVIC (ISMETA) DAMIR, u trajanin . |
godine o TaJanju od jegy, ¢
7. BRADIC (VINKA) SLADAN, u trajanju od dyite o x
8. gAK]C (lBRcE) RAMIZ, u gaj:mju od] jé’dnﬂ"g;dﬁugm
9. CERIMOVIC (HUSEINA) SEFIK, u traianis od -
odignc . A 0d jedng
10. CASKIC (MURATA) MUSTAFA, u trajaniy od ;
%)dine i §est mjeseci 14U od jedae
11. CURT (MUSTAFE) ENVER, u trajanju od dyije
godine

'~ 12. DEZIC (MIJE) MARIJAN, u trajanju od dvije godine |

13. D%MLNOVI’C (ILUE) MARKO, u trajanju od dvile |
godin
14. DERIC (KEMALA) SENAD, u trajanju od dvije godine |
15. DZAKULIC (SALKE) TALE, u trajanju od jedne
godine i $est mjeseci .
16. DZdANKO (EMINA) ENVER, u trajanju od jedne |
godine
17. Dzd[;Ko (FEHIMA) ERMINA, u trajanju od dvije
godine :
18. FRANJIC (MATE) ANTO, u trajanju od jedne godine
19. HADZIOMEROVIC (AVDE) SEID, u trajanju od
jedne godine
20. HANDANOVIC (DEDE) FIKRET; u trajanju od jeds¢
goding i $est mjeseci i
21. HIROS (OMERA) HUSEIN, u trajanju od jedne godine
22. HODZIC (MEHMEDA) HAKIJA, u trajanju od dvijé
godine .
23. HUSIC (KEMALA) AMIR, u trajanju od jedne godie
24. IMAMOVIC (AVDE) MUHAMED, u trajanju od dvie
godine T .
25. ISANOVIC (IBRAHIMA) HARUN, u trajanju od dvif
godine A ;
26. TASAREVIC (SALIHA) KEMAL, u trajanju od jed
godine i Sest mjeseci A ‘odne !
27. JOSIPOVIC (BOZE) MARIJAN, u trajanju od jedt® |
godine i §est mjeseci o iadge]
28. KADRIC (AVDIJE) SULEJMAN, u trajanju 0dJ
godine MBS
29. KAJTAZAJ (HADZE) IDRIZ, u trajanju 0d 6V}
godine < ine
30. KAMERIC (IBRE) BEGAN, u trajanju od jedne 8091
i Sest mjeseci ; R
31, KARIC (EDHEMA) FUAD, u trajanju 0d C,iV’ingcﬁﬁj'ﬁ '
32. KNEZEVIC (IVANA) ZDENKO, u trajanjt 0% |
godine 3 anjy
33, KOSTADINOVIC (ALEKSE) BLAGOJE, it
od dvije godine

|
|
|

i
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34. KL

42. N(
43. NI

44. NI
45. NI
46. Ol
47. Ol
48. OS
49. OZ
50. P2
51. P1

52. PC
53. R4
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66.
67.
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KUNIC (HIDAJETA) FIKRET, u trajanju od jedne
godine
KURTIC (HASANA) ZIJAD, u trajanju od jedne

godine

KUSTURA (SEFIKA) FIKRET, u trajanju od jedne
odine

LUKAVACKI (MUHAREMA) IBRAHIM, u trajanju

od jedne godine

LJUBUANKIC (MUSTAFE) REDZO0, u trajanju od

jedne éodme 1 Sest mjeseci

MUSIC (HASANA) REDZO, u trajanju od jedne

.godine
NIKOLIC (ANDRIJE) PERO, u trajanju od jedne

godine 1 Sest mjeseci

_NIMANI (JASARA) MIRSAD, u trajanju od jedne

odine

. NOZIC (IBRE) SEAD, u trajanju od jedne godine
 NUMANOVIC (DZEMALA) DZEVAD, u trajanju od

dvije godine

_NUMANOVIC (MUHAREMA) MUHAMED, u

trajanju od jedne godine

. NUMANOVIC (HUSE) MUHAREM, u trajanju od

jedne godine

- 0DOBASIC (KASIMA) NAILA, u trajanju od dvije

godine

. OMANOVIC (HASIBA) AZEM, u trajanju od dvije

godine

. OSMANOVIC (JUSUFA) MUHIDIN, u trajanju od

jedne godine i Sest mjeseci

.0ZEGOVIC (SABANA) ABDULAH, u trajanju od

jedne godine

.PAVLOVIC (ANDELKA) SLOBODAN, u trajanju od

jedne godine

. PILIPOVIC (HUSE) RASIM, u trajanju od jedne

godine i Sest mjeseci

. PODRUG (HUSE) AVDO, u trajanju od dvije godine
. RADZO (IBRAHIMA) MAHIR, u trajanju od dvije

godine

. RAJAK (BOSKA) NEDELJKO, u trajanju od jedne

godine

. SKENDEROVIC (HUSEINA) AHMET, u trajanju od

jedne godine i $est mjeseci

. SOKOLOVIC (HASANA) SEID, u trajanju od dvije

godine

. SOKOLOVIC (SVETISLAVA) SVETOZAR, u

trajanju od jedne godine

. SULJAGIC (RAMIZA) IFET, u trajanju od jedne

odine i ¥est mjeseci

.SABIC (MUSTAFE) EMIR, u trajanju od jedne godine
.SATARA (SALKE) MEHO, u trajanju od dvije godine
. SEHIC (RAME) AVDO, u trajanju od jedne godine

. SKOBO (VASE) ZDRAVKO, u trajanju od jedne

godine

. TINJAK (HAMIDA) IZET, u trajanju od jedne godine
. VELJAGIC (BECIRA) RASIM, u trajanju od jedne

godine i Sest mjeseci

. ZEINILOVIC (HASANA) MERSED, u trajanju od

dvije godine

ZIMIC (RAME) MUHIDIN, u trajanju od dvije godine
ZORNIC (RASIDA) ENVER, u trajanju od jedne
godine )

HODZIC¢ (MUHAREMA) DZEVAD, u trajanju od
jedne godine i $est mjeseci

LOKVANCIC (ADEMA) ALMIR, u trajanju od jedne
godine i Sest mjeseci

. HALILKANOVIC (SALIHA) SEMIR, u trajanjuod

Sest mjeseci

24. novembra 1994. godine

71. KORICIC (HASIBA) EMIR, u trajanju od jedne

odine T
72. gEGANOVlé (VAHIDA) HARIS, u trajanju od Sest
mjesecl Js
73. BlJRDAHlC (SABANA) SAFET, u trajanju od Sest
mjeseci Y, e
74, COGO (RIFATA) RAMO, u trajanju od Sest mesecl
75. CRNOVIC (SAFETA) ESAD, u trajanju od ¥est
mjeseci i o B
76. DIVKOVIC (NIKE) NENAD, u trajanju od Sest
mjeseci . ]
77. ESMIC (RASIMA) SENAD, u trajanju od jedne
odine o
78. FETIC (MUHAREMA) SABAHUDIN, u trajanju
od Sest mjeseci . . 1
79. JURIC (PETRA) IVICA, u trajanju od jedne godine
80. LAZIC (CEDE) RADO, u trajanju 0d Sest mjesect -
81. MEHOVIC (IZETA) DAMIR, u trajanju od Sest
mjesect : -
82. MEHOVIC (SACIRA) NURAGA, u trajanju od jedne
godine r
83. NIKOLIC (MILOVANA) MILOS, u trajanju od Sest
Mmjesccl
84. SEJITANIC (SERIFA) SEFKO, u trajanju od jedne
odine
PIRIC (RADOVANA) SLAVKO, u trajanju od jedne
godine
86. VEHABOVIC (FAHRUDINA) MUJO, u trajanju od
Sest mjeseci
87. SU‘?A 1€ (MUNIRA) SEDZAD, u trajanju od jedne
godine s
88. BULJUBASIC (ADEMA) MUHAMED, u trajanju
od jedne godine
89. KARAHMET (RASIDA) DZEVAD, u trajanju od
Sest mijeseci
90. VILIC (ALAGE) HASAN, u trajanju od jedne godine
91. ADZEM (HAMIDA) MIRJAZ, u trajanju od Sest
mjeseci
92. BESO (SERIFA) VAHRUDIN, u trajanju od Sest
mjeseci 3

85.

U

93. HATIC (NIJAZA) ALEN, u trajanju od Sest mjeseci

94. PANDUREVIC (ANDELKA) NENAD, u trajanju
od 3est mjeseci
95. TOPALOVIC (OMERA) OSMAN, u trajanju od 3est
mjeseci ]
96. SIKIRA (MUHAMEDA) AMIR, u trajanju od Sest
mjesect
97. SULJEVIC (NUSRETA) DZAFER, u trajanju
od jedne godine
98. SULJEVIC (EMINA),SENAD, u trajanju od jedne
godine
99. SINANOVIC (HILME) KEMO, u trajanju od ¥est
mjeseci, .
100. AJQ_NOWC (EKREMA) EMIR, u trajanju od dvije
godine : !
101. Rﬁf\llé (MEHMEDA) SALIH, u trajanju od jedne’
me
) sgxf.uu_ (RASIMA) BENJAMIN, u trajanju od est '
mjesect .
103. OSMANOVIC (MIRSADA) TAMER, u trajanju od
jedne godine ;

—
f=}
1=

IiI

Ovu odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".
Broj 02-248-789/94 Predsjednik
Predsjedniitva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegovié, s. 1.
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Na osnovu ¢l. 2. i 16. Zakona o pomilovanju ("SluZbeni list
SRBIH", broj 17/77 i "Sluzbeni list RBiH", br. 6/92 i 13/94) i
Clana 49. stav 2. Poslovnika Predsjednistva Republike Bosne i
‘Hercegovine, Predsjednitvo Republike Bosne i Hercegovine
na sjednici od 24. novembra 1994. godine, donijelo je

: ODLUKU
0 POMILOVANJU PO SLUZBENOJ DUZNOSTI
I

Oslobada se od daljeg izvrienja kazne zatvora, u cilju
razmjene za lica zarobljena od strane agresora:

VUCINOVIC (MARKO) JERKO

Nedjelja, 4. decembra 1994 godi
* 80dine
1I
Odluka stupa na snagu danom izvriene razmijene.
I :

Ovla¥éuje se Drzavna komisija za razmjenu ratnj
nika da izvr3i provodenje ove odluke.

IV
Odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH",

hzarop)je.

Broj 02-248-789/94
24. novembra 1994. godine
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija Izethegovig, s 1"
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Na osnovu ¢lana 34. stav 1. Zakona o Vladi Republike Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbenj list
RBiH", broj 13/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

UREDBU
O RATIFIKACLJI TRGOVINSKOG SPORAZUMA IZMEDU
VLADE REPUBLIKE BOSNE 1 HERCEGOVINE
I VLADE MALEZIJE

Clan 1.

Ratifikuje se Trgovinski sporazum izmedu Vlade Republike Bosne i Hercegovine i Viade
Malezije, potpisan 26. oktobra 1994. godine u Kuala Lumpuru, u tri originala, na malezijskom,

engleskom i bosanskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma na bosanskom jeziku glasi:

TRGOVINSKI SPORAZUM
1ZMEDU
VLADE REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE
I

VLADE MALEZIJE

Vlada Republike Bosne i Hercegovine i Vlada Malezije (u
daljem tekstu: "Ugovorne strane”)

U ZELJI da razviju i ojacaju trgovinske i ekonomske
odnose izmedu dvije zemlje na osnovama jednakosti i uzajamne
koristi

SU SE DOGOVORILE KAKO SLIJEDI:

Clan 1. :

Ugovorne strane ¢e, prema zakonima, regulativama i pro-
cedurama na snazi u njihovim zemljama, poduzeti sve odgova-
rajuée mjere da osiguraju, oja¢aju i prosire trgovinu izmedu
dvije zemlje. -

Clan 2. :

Ugovorne strane ée ohrabriti i obezbijediti neophodnu
podriku odgovarajuéim preduzeéima i organizacijama u svojim
zemljama da istraze moguénosti za kratkorogne i 'dugorotne
ugovore u trgovini i, gdje se pronade za shodno, da zakljuce
takve ugovore prema zajedni¢kom dogovoru.

Clan 3.
Svaka ugovorna strana, ¢e u skladu sa Op3tim sporazumom
0 carinama i trgovini (GATT), odobriti drugoj status najpo-
vlastpmjg nacije u svim slu¢ajevima koji se odnose na carinske
dazbine 1 vanjskotrgovinske formalnosti vezano za uvoz i/ili
1ZVOZ proizvoda.

: Clan 4.

Stavke ovog ugovora se neée primjenjivati na povlastice,
dozvole i izuzeéa koje je jedna Ugovorna strana odobrila ili
koje moze odobriti:

a) zemljama sa kojima grani¢i i susjednim zemljama i svrhu
olak$anja pograni¢nog prometa;

b)zemljama koje su ¢lanice Carinske unijeilizone slobodne
trgovine kojoj je neka od Ugovornih strana pristupila ili moze
pristupiti; y

c) kao rezultat uéeséa u multilateralnim sporazumima u
namjeri ekonomske integracije i

d) kao rezultat sporazuma o barter trgovini sa tre¢im zem-
ljama.

Clan 5.

Ugovorne strane ée nastojati da olak3aju tranzitni promet
trgovinskih roba navedenih u ovom Sperazumu i pristaju dﬁi

a) omogucée slobodni tranzit roba porijeklom iz njihovih
zemalja, a namijenjenih treéim zemljama; 4

b) omoguce slobodni tranzit roba porijeklom iz tre€ih z¢-
malja, a namijenjenih zemljama Ugoveornih strana.

Clan 6.

U namijeri da dalje razvijaju trgovinu izmedu dvije ze‘.’ﬂjea’
Ugovorne strane ée omoguditi da svaka od njih ugestvuje
trgovinskim izlozbama koje se odrzavaju u njihovim zemljama,
kao i organizovanje izlozbijedne zemlje na teritoriji druge, Po
ulsloyima sporazuma koji ée biti dogovoren izmedu nacic
vlasti.

Izuzede od carinskih dazbina i drugih sli¢nih dazbitd ¢
artikle i uzorke namijenjene sajmovima i izlozbama, k&
njihova prodaja ili razmje3taj, ée se provoditi prema zako
i propisima zemlje u kojoj se sajmovi ili izlozbe odrzavajl:
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Clan 7.

aki egcnmalni nesporazum ili konflikt koji moze nastati
osljedica tumadenja ovog Sporazuma rijeSice se daispll%lf

kao pin'l putem.

sk
ma! Clan 8.
va plaéanja izmedu dvije zemlje ée se obavljati u k -
-buﬁim Pv alutama §to ¢e bili predmet naknadn"og dog::s:a
pmedu UgoVSDl""h strana u skladu sa vazeéim deviznim zako-
:,zimﬂ 1 svakoj od zemalja,
Clan 9.

pod usloyom da takve mjere nisu primijenjene na arbitrarni
i diskrim!nlrajll_[‘,l natin, stavke ovog Sporazuma neée ogra-
picavati bilo koju Ugovornu stranu da prihvati ili provodi

ere: LY,
3 a) zbog zdravstvene situacije, morala, reda i bezbjednosti;

b) za zastitu biljnog i Zivotinjskog svijeta protiv bolesti i
yetoding; R - e "

¢) da satuva svoj vanjski finansijski polozaj i platni bilans;

d) da zaSliti nacionaina blaga umjetnicke, istorijske il
arheoloSke vrijednosti.

Clan 10.

Ugovorne strane pristaju da osnuju Zajednicki trgovinski
komitet zaduZen za raspravu mjcra za razvoj direktne trgovine
izmedu dvije ze_mlje kao i svih pitanja koja mogu nastati kao

osljedica primjene ovog Sporazuma. Zajednicki trgovinski
komitet moze takode dati neophodne sugestije za postizanje

| , cilieva ovog Sporazuma i zasjedace naizmjeni¢no u jednoj od

zemalja u zajedniCki dogovoreno vrijeme.
Clan 11.
Ugovorne strane se slazu o imenovanju MINISTARST-
VA ZA TRGOVINU, u ime Vlade Republike Bosne i Herce-
ovine i,
MINISTARSTVA ZA MEDUNARODNU TRGOVINU
1 INDUSTRIJU, u ime Vlade Malezije

kao odgovornih tijela za koordinaciju i sprovodenje ovog

Sporazuma.
Clan 12. s o

U bilo kojem trenutku dok je na snazi ovaj Sperazum, biio
koja strana nf]oie predloziti pismenim putem amandman na ovaj
Sporazum a na koji ¢e druga strana odgovorti u roku E
mijeseca od prijema takve obavijesti. Niti ;edna izmjena
modifikacija ovog Sporazuma neée biti ucinjenana Stetu prava
i obaveza koje proizlaze iz ovog Sporazuma prije datuma te
izmjene ili modifikacije sve dok se ta prava 1 odgovornosti
polpuno ne ispune.

Clan 13. "

Ovaj Sporazum stupa na snagu kada obadvije Ugovorne
strane polpiSu isti i izvijeste jedna drugu diplomatskim putem
da su izvriene interne formalnosti za odobrenje medunarodnih
sporazuma, te ¢e vaziti za period od tri (3) godine. Nakon toga
¢e automatski biti produZen za isti_period osim ukoliko za
minimalni period od tri mjeseca prije isteka tekuceg perioda
vaznosti bilo koja od Ugovornih strana dostavi drugoj pisme-
nu notu o njenoj namjeri o prekidu Sporazuma.

Clan 14. r

Odredbe ovog Sporazuma ¢e se primjenjivati i poslije
prestanka njegovog vaZenja na ugovore koji su zakljuceni u
vrijeme vaznosti ovog Sporazuma, a koji nisu potpuno reali-
zirani na dan prestanka vaznosti ovog Sporazuma.

Ovaj Sporazum je napravljen u Kuala Lumpuru 26-og
oktobra 1994. godine u ¥est (6) originala, dva primjerka na
malezijskom jeziku, dva primjerka na bosanskom jeziku i dva
primjerka na engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jedna-
ko vrijedni. U slu¢aju bilo kakvih neslaganja izmedu bilo kojeg
od tekstova, engleski tekst ée se smatrati mjerodavnim.

Clan 3.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "SluZzbenom listu RBiH".

V broj 186/94
3. decembra 1994. godine
Sarajevo

ZA VLADU REPUBLIKE ZA VLADU
BOSNE I HERCEGOVINE MALEZIJE
dr Nikola Grabovac Rafidah Aziz
Predsjednik
Vlade RBiH,

dr Haris Silajdzic, s. r.

L T T O LT T ]
506 ] .

Na osnovu &lana 34. stav 1. Zakona o Vladi Republike Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni list
RBiH", broj 13/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

UREDBU
O RATIFIKACIJI UGOVORA O ZAJEDNICKIM MJERAMA 1 AKTIVNOSTIMA NA DOBROVOLJNOM
POVRATKU USLJED RATA PROGNANIH DRZAVLJANA REPUBLIKE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 1.

Ratifikuje se Ugovor o zajednitkim mjerama i aktivnostima na dobrovoljnom povratku usljed
rata prognanih drzavljana Republike Bosne i Hercegovine, potpisan 03. novembra 1994, godine u
e¢u, u dva originala, na bosanskom i njemackom jeziku.

Clan 2.

medunarodnim pravom od strane Republike Bosne i Hercego-
vine, zastupane od Ambasade Republike Bosne i Hercegovine
u Republici Austriji, sa jedne strane i sa druge strane Vlade
Republike Austrije, zastupane od Saveznog ministarstva za
unutra$nje poslove, dogovoren je:

Tekst Ugovora na bosanskom jeziku glasi: !
zimajuéi u obzir postignuti nivo prijateljskih odnosa i
Jradnje izmedu zemalja, te pozivajuci se na rezolucije Vijeca
JIBUINOSt] i Generalne skup§tine UN u vezi sa Republikom
0S1om j Hercegovinom i uzimajuéi u obzir principe ljudskih
Prava i prava izbjeglica i prognanih lica, koja su garantovana
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UGOVOR O ZAJEDNICKIM MJERAMA I
AKTIVNOSTIMA NA DOBROVOLJNOM POVRATKU
USLJED RATA PROGNANIH DRZAVLJANA

REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

Strane dogovaraju sa slijede¢im odredbama predvidene
zajednitke mjere i aktivnosti u vezi sa dobrovoljnim povratkom
izbjeglica i usljed rata prognanih lica iz Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: izbjeglice) a koja su primljena od strane
Austrije.

' Clan 2.

Strane su saglasne da se izbjeglice vrate dobrovoljno, uz
odgovarajuce mjere sigumnost i dostojanstva u njihova ranija
prebivalista ili boravista ili do nekog drugog mjesta koje sami
odaberu uz saglasnost nadleznih organa Republike Bosne i
Hercegovine.

Clan 3. . '

Republika Bosna i Hercegovina ce zatiti izbjeglice neovi-
sno od njihove nacionalnosti, rase, jezika, vjere, etnickog ili
socijalnog porijekla, politickog ili drugog ubjedenja u saglasno-
sti sa medunarodno priznatim ljudskim pravima i osnovnim
slobodama. :

Clan 4.

Strane su saglasne da ¢e se povratak izbjeglica vr3iti na
organiziran nacin i postepeno od strane nadleznih vlasti Repu-
blike Bosne i Hercegovine i Austrije.

Poyratak treba da uslijedi u odredena sigurnosna podruéja,
koja ée utvrditi Vlada Republike Bosne i Hercegovine. Orga-
nizovani povratak znaci pojednostavljenje administrativne pro-
cedure, organizaciji prevoza, prehranu, smjeStaj, zdravstveno
zbrinjavanje za vrijeme putovanja kao i osiguranje povoljnih
uvjeta za transport li¢nih stvari i imovine.

Clan 5.

Austrija ée pruziti izbjeglicama finansijsku i materijalnu
pomo¢ za povratak i ponovno naseljavanje: U tom okviru ée
biti poduzete mjere poboljianja moguénosti zapoSljavanja i

reintegracije izbjeglica u saglasnosti sa programima koje ponu-

di Republika Bosna i Hercegovina.
O konkretmim modalitetima pomoéi za povratak mogu da
se zaklju¢e dogovori o sprovodenju. !
Osim toga, strane su saglasne da zajednicki poku3aju da
postignu medunarodnu finansijsku pomo¢ da bi se olak$ao
povratak izbjeglicama.
Clan 6.

Strane su saglasne da odmah obavijeste izbjeglice o situaciji
u Republici Bosni i Hercegovini i naro€ito o situaciji u mjestima
iz kojih oni dolaze. Ovo informiranje treba da bude potpuno da
bi im olak3ali donoSenje odluke o povratku.

Strane ¢e poku3ati da dobiju i masmedije za informiranje
uz sebe, da bi im u tu svrhu dostavili informacije o pravima
povratnika, o uvjetima i postupku povratka, koji ée biti dosta-
vljeni od strane Republike Bosne i Hercegovine.

Clan 7.

Austrijska strana ¢e dostaviti vlastima Republike Bosne i
Hercegovine statisti¢ke informacije u vezi sa izbjeglicama koje

su prihvaéene u Austriji, ako je to mo ude
izbjeglica. Buce vz Sagly
Ukoliko registar sa svim relevantnim podge;

e ALY ac ;
cama Republike nije uraden, strane su saglasncl ’3"‘ o Lzb
izvrie evidentiranje izbjeglica i ustrojavanje evideﬁczi?mc

ije,

Clan 8.

Strane su saglasne da zajednigki oforme y Austri
" S 5 ustriji b
savjetovanje izbjeglica, kojem mogu da se ob JL0i
koje Zele da se vrate. i rate sve iz
Biro treba da ima slijedeée zadatke:
- informiranje izbjeglica o uvjetima i m i
vy J DguéHOSUmapc
- izdavanje informacija za izbjeglice;
- evidencija prijava za povratak;
- priprema izbjeglica za povratak;
- pomo¢ pri obezbjedenju dokumenata potrebn:
i putovanje; potrebnihizaly
- organizacija prevoza;
- druge aktivnosti za dostizanje ciljeva ovo
2 : e 8 Sporaz
. _Austrijska Strana ce staviti na raspolaganje gmsm"é
infrastrukturom. Sjediste i osoblje ¢e biti Posebno dogovg;

Clan 9.

: Auerijskgx strana ¢e omoguditi slobodan, nesmetan j
ran prolazak izbjeglica iz trééih drzavau Bosnu i Hercego

Clan 10.

Strane su saglasne da saraduju sa UNHCR-om, IC
drugim medunarodnim organizacijama, kao i sa nadle
vlastima' dviju zemalja, da bi zagarantirali zaStin ipé
izbjeglicama za najbolji moguéi nadin. Narogito Jeuizglec
se definira uloga IOM za sprovodenje povratka, Ovo pos,
treba da se odnosi na povratak prioritetnih grupa (djeca
roditelja, spajanje porodica, ranjenici, bolesni sa pratnj
deficitarni kadroyi) i na pribavljanju dokumenata za trar
prevoz i organizaciju povratka.

Clan 11.

Da bi detaljno utvrdili prava, obaveze i odgovorosti
konkretnog sprovodenja ovog dogovora, mogu strane una
ku da sklope druge ugovore.

Clan 12:

Ovaj ugovor podlijeZe ratifikaciji.

Ugovorne strane ée razmijeniti instrumente o ratifik
ovog ugovora najkasnije u roku od 15 dana nakon poslje
ratifikacije.

Ugovor stupa na snagu danom izvriene razmjene instri
nata o ratifikaciji, a primjenjuje se od dana potpisivanja.

Clan 13.

Ovaj ugovor je u Betu, dana 03. novembra 1994. go
zakljuéen u dva originala na bosanskom i njemackom jez
pri ¢emu su obadva teksta jednako autentidna.

¢

Clan 3.
- Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "SluZzbenom listu RBiH".

V broj 193/94
3. decembra 1994, godine
Sarajevo

ZA REPUBLIKU 'ZA REPUBLIKU BOSNU1
AUSTRIJU HERCEGOVIN[_J
dr Manfred Matzka mr HadZo Efendié
Predsjednik
Vlade RBiH,

dr Haris Silajdzi¢,. s. I.
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07
5 Na osnovu &lana 5. Zakona o uvozu, carini i porezu na
omet pri uvozi odredenih proizvoda ("Sluzbeni list RBiH",
g: 15/94 i 20/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,

0s1
cot ODLUKU
0 1ZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE
O PROMETU MOTORNIH BENZINA
DIZEL-GORIVA I LOZ-ULJA

I
U Odluci o prometu motornih benzina, dizel-goriva i loz-
ulja ("Sluzbeni list RBiH", broj 16/94) tacka II mijenja se i
glnSiZ . . - s . .
n7a uvoz motornih benzina, dizel-goriva, i loZ-ulja na
eritoriji Republike ovlaS¢uju se "Energopetrol” i “Inter-ina™."
11
Tacka III mijenja se i glasi:

"Unutra$nji promet motornih benzina, dizel-goriva i loZ-ul-
ja na teritoriji R_cpubli}_ce mogu_obavljati sva pravna lica sa
teritorije Republike, koja su registrovana za obavljanje nave-
dene djelatnosti.". :

111

Tatka IV mijenja se i glasi:

"J prometu motornih benzina, dizel-goriva i loz-ulja oba-
veze prema Republici sadrzane u prodajnoj cijeni naplacuje
carinarnica nadlezna prema mjestu prometa na malo.".

IV

Tacka V mijenja se i glasi:

"Pravna lica koja se bave prometom motornih benzina,
dizel-goriva i loz-ulja stavljaju u promet ove proizvode po
maloprodajnim cijenama iskazanim u DEM; i to:

-uDEM -
Maloprodajna Iznos obaveza
cijena prema Republici
sadrzanim u MPC
- MB-98 1.10 0.55
- BMB-91 1.00 . 0.50
- BMB-95 1.05 0.52
-D-1 1.05 0.47
-D-2 0.94 0.45
- LUEL 0.56 0.09"
Y

Tag&. V11i VII bridu se.
VI
U ta¢ki IX dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"Ulje za lozenje (ekstra lahko i lahko specij‘alno) ne smije
se kor;stiti za pogon motornih vozila, vozila na motorni pogon,
Plovnih objekata ili drugih motora."

VII
Iza tatke X dodaje se nova tatka Xa., koja glasi:
"Xa.

_Danom slupimja na snagu ove odluke sva pravna lica kod
kojih su se na zalihama zatekli nafini derivati duZna su izvr3iti
Popis naftnih derivata i utvrditi nove maloprodajne cijene sa

* Ukalkulisanim obavezama prema Republici.

Pravna lica iz stava 1. ove tatke duZna su popis naftnih
renvaia na zalihama obaviti uz prisustvo ovladtenog radnika
nansijske/financijske policije.

Zapisnik o izvricnom popisu pravna lica iz stava 1. ove
tatke dpuina su Ministarstvu finansija/financija dostaviti od-
mah, a najkasnije u roku od tri dana od dana stupanja na snagu
ove odluke. g} .

Vise placene obaveze prema Republici sadrzane u zalihama
naftnih derivata smatrat ée se dijelom akontacije buduceg pro-
meta naftnih derivata.” .

VIl i

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanjau "Sluzbe- ﬁ
nom listu RBiH". ]

V broj 184/94 , Predsjednik T
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH, -
Sarajevo dr Haris Silajd2ié, s. T.
RRTERERRORRRNARRRRRNRUERNRRRRNARRRDRRRRNENARRINENREE

508 \ 4
Na osnovu ¢lana 8. stav 1. Zakona o kontroli cijena ('Slui— ‘ |

beni list RBiH", br. 10/94 i 13/94) i tatke Il Odluke_ 0 mjerama :

neposredne kontrole cijena odredenih proizvoda i usluga od

interesa za Republiku Bosnu i Hercegovinu _('Sluibem_hst :

RBiH", broj 28/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, g

donosi
ODLUKU
O FORMIRANJU MALOPRODAJNIH CIJENA
CIGARETA I DUHANSKIH PRERADEVINA U
PROMETU NA MALO

1

1. Maloprodajne cijene ekstra cigareta pakovanje od 20
komada za ¢iju proizvodnju se ne primjenjuju propisi o stand-
ardima iznose, i to za:

S a———

- DEM -
Maloprodajna obaveze prema
cijena Republici

sadrzane u MPC

Bosna . 1.25 0.63

2. Maloprodajne cijene cigareta za &iju proizvodnju se
primjenjuju propisi o standardima iznose, i to za:

Maloprodajna obaveze prema
cijena Republici sadr-
Zane u MPC
1 Kvalitetna grupa za pakovanje :

od 20 kom. cigareta: Drina

100 mm. Wind, Sedef, Bela,

Trend 1.60 0.80
Il Kvalitetna grupa: Sarajevo

Drina ovalna, klasi¢na (bez

filtera) 1.00 0.50
1II Kvalitetna grupa: Ars, Safari :
Bella 85 mm, Trend 85 mm 0.80 0.40
1

Za rezani duhan uraden po propisima o standardima cijene
u maloprodaji iznose i to za:

-u DEM -
Maloprodajna obaveze prema
cijena Re'rublim I
sadrzane u MPC
I kvalitetnu grupu
- rezani duhan 250 gr 9.60 1.60

- rezani duhan 1.000 gr 38.40 6.40 i
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I
Za licencne cigarete za Ciju proizvodnju se ne primjenjuju
propisi o standardima maloprodajne cijene za pakovanje od 20
komada cigareta iznose, i to za:

-uDEM -
Maloprodajna obaveze prema
cijena Republici
sadrzane u MPC
- Marlboro 3.00 1.65
- Bond 2.00 1.10
v

Cijene cigareta iz uvoza u maloprodaji za pakovanje od 20
komada iznose, i to za:

-uDEM -
Maloprodajna obaveze prema
cijena Republici
sadrzane u MPC
Kingston-expres 1.20 0,76
Opatija filter, York,
Kolumbo, Corona,
Astral, Koronal.35 0,85
Dorset soft, Benston soft 1.40 0,89
Kingston, F-160 soft 1.50 0,95
Filter 57, Partner, Rodeo,
MT/R, Set 1.70 1,07
Benston gold, F-160 Box,
F-160 light, Benston Box
Croatia, Ronhill Blue,
Ronhill Red 21, Walter
Wolf, Dorset, Dorset hard
Dorset mentol, Boss Soft ‘fVZ,
Ronhill light, Hercegovina  1.75 - 1.10
Lord, HB 2.00 1.26
Zagreb Exlusive, Ronhill g
Prestige, Walter Wolf esport 2.15 1.36
Milde sorte Box-TDR 2.45 1.55
Boss Box-TVZ 3.35 2.06
Chesterfild, West, Milde
Sorte box, Kim mentol, Kim
super light, HB box,
Gauloises BI-TVZ 3.65 2.30
West 100 S Muratti,
Milde Sorte 100 S 4.05 2.56
Marlboro box, Marlboro
box light, Winston box,
Camel box, More 4.30 2.72
Marlboro box 100 S,
Marlboro light 100 S,
Winston 100S, Camel
100 S, Salem, Yv es
Soint Loren, Emnte 23,
Rothmans 4.60 2.90
Trussardi no. 1 4.85 3.06
Dunhill 5.00 3.15
Trussardi de Luxe 5.25 3.31

Vv

. Ako se proizvodi iz ta8. I, II i Il ove odluke prodaju za
dinare, maloprodajna cijena se utvrduje na osnovu srednjeg
kursa dinara, koji odreduje Narodna banka Bosne i Hercego-
vine.

= VI
Obaveze prema Republici za proizvode iz tatke IV ove

Odluke naplaéuje carinarnica nadleZna prema mjestu prometa
na malo.

D . ! <t edicl

anom Stupanja na snagu ove odluk /

Odluka o formiranju maloprodajnih cijena c?gg:géuf-le da g \ 511
preradevina u prometu na malo ("Sluzben; Jigy ld‘}hansﬁl: Na
28/94 i 33/94). RBifr W enilis

VI * jeposte
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivania .. » intercss
nom listu RBiH". Ja¥3ivanjay Sluzpe, Rlﬂi‘il
V broj 185/94 Predsiednik do
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH
Sarajevo dr Haris Silajdz¢ S US
L L LTI T T T T YT TE T ‘
LLITTTTTTT 1.1
509 | ‘ Bosne
Na osnovu ¢lana 5a. Zakona o okruZnim Vojnim . \ra¥njer
("Sluzbeni list RBiH", br. 12/92, 21/92, 23/92 lwgsalldovmn ‘
13/94 i 28/94), a u vezi sa tlanom 2a. Zakony o n;d22/9_3, 1)1
sudovima ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 11/97 i 2(l\mun i 2)1
Vlada Republike Bosne i Hercegovine, na prijedlo 1/9) 3)1
pravde, donosi 8 Minigtr, 4)1
ODLUKU 2
0 OBRAZOVANJU ODJELJENJA OKRUZNOG 6)]
VOJNOG SUDA - TUZLA U SREBRENIC] ; o
¢enapl:
; R L ' od jedn
. Obrazuje se Odjeljenje OkruZnog vojnog suda - Tuzla s Narodn
sjediStem u Srebrenici, za podru¢je Opéine Srebrenica, dana p¢
1 po ksurfl;
Poslove sudske i pravosudne’ uprave za Odjeljeni ;. ;
nog vojnog suda - Tuzla u Srebrenici, vrit écj Ojkrdti:n(i)tgﬁj ﬁpﬁi\%
sud u Tuzli. Herceg
111 gauun
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanjau "Shube- 04' ('
nom listu RBiH". s
l X
V broj 187/94 Predsjednik [ ‘
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH, . 3. dec
Sarajevo dr Haris Silajdzié, s. r. ]
T ELE R Y EEE TR L LT LT TTT LT BT
510 512
Na osnovu ¢lana 4. Zakona o okruznom vojnom tuZilastvu Na
("Sluzbeni list RBiH", br. 12/92, 21/92, 23/92, 22/93, 13/94i  benilis
28/94), a u vezi sa ¢lanom 2a. Zakona o javnom tuZilaStvu NepOsre
("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 11/92 i 21/92), Vlada Repu- interesz
blike Bosne i Hercegovine, na prijedlog ministra pravde, do- ~ RBiH",
nosi J donosi
ODLUKU
0 OBRAZOVANJU ODJELJENJA OKRUZNOG 0D
VOJNOG TUZILASTVA - TUZLA U SREBRENICI ’
I
| | Bosneij
Obrazuje se Odjelienje Okruznog vojnog tuzilatva - Tuzli Plate:
sa sjediStem u Srebrenici, za podru¢je Op¢ine Srebrenica. e
- II
Poslove tuilatke i pravosudne uprave za Odjeljenje Ok ZA)
: : A : kruzno
nog vojnog tuzilastva - Tuzla u Srebrenici, vrsit ée
vojno tuzilaStvo u Tuzli. -2 dje
' III
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja Shuzbe

nom listu RBiH".

V broj 188/94 Predsjednik o
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH, za dje
Sarajevo dr Haris SilajdZié, s I i (ako s
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51 Na osnovu &lana 8. stav 2. Zakona o kontroli cijena ("Sluz-
nilist RBiH", br. 10/94 i 13/94) i atke 111 Odluke 0 mjerama
be osredne kontrole cijena odredenih proizvoda i usluga od
f'epresa za Republiku Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni list
gftic'H" broj 28/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,

i =~
s RJESENJE
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA C1JENE
USLUGA U UNUTRASNJEM PTT SAOBRACAJU
1. Daje se saglasnost Javnom preduzeéu PTT saobracaja
Bosne i Hercegovine na slijede¢e cijene PTT usluga u unu-
yra¥njem saobracaju:

cijena u DEM

1) Pismo _ 0,35

2) Dopisnica 0,30

3) Telegrafski impuls 0,10

4) Telefonski impuls A 0,04
5) Telefonska pretplata (I kategorija

pretplatnika sa uracunatih 100 impulsa) 1,00

6) Telegram rije¢ 0,06

9. Javno preduzeée PTT saobracaja Bosne i Hercegovine
e naplatuusluga, koje se obracunavaju za odredeni period duzi
od jednog dana, jzvr3iti u dinarima primjenom srednjeg kursa
Narodne banke Bosne i Hercegovine, koji je vazio posljednjeg
dana perioda za koji se vrsi obracun, a naplatu ostalih usluga
po kursu koji vazi na dan izvrienja usluge.

3. Na cijene usluga iz tatke 1. ovog rjeSenja, primjenjivat
¢e se popusti, odnosrio povlastice za pojedine korisnike koje je
Upravni odbor Javnog preduzeca PTT saobracaja Bosne i
Hercegovine, utvrdio Odlukom o odredivanju cijena PTT uslu-
ga u unutra¥njem saobracaju broj: 04-969/94 godine.

4, Cijene usluga u unutradnjem PTT saobraéaju iz tacke 1.
ovog rje¥enja primjenjivat ée se od 5. decembra 1994. godine.

5. Ovo rjeSenje objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

V broj 189/94
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo dr Haris Silajdzié, s. 1.
QURORNRREOOORAAROORANARNN AN RO RARONERRRRNRRRRERRORERD
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Na osnovu ¢lana 8. stav 2. Zakona o kontroli cijena ("Sluz-
benilistRBiH", br. 10/94 i 13/94) i tatke 111 Odluke o mjerama
neposredne kontrole cijena odredenih proizvoda i usluga od
interesa za Republiku Bosnu i Hercegovinu ("Sluzbeni list
RBiH", broj 28/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,

donosi T
RJESENJE
0 DAVANJU SAGLASNOSTI NA C1JENE RADIO I
TELEVIZIJSKE PRETPLATE

1. Daje se saglasnost Javnom preduzeéu Radio i Televizije

Blosnc iHercegovine na slijedece cijene radio-televizijske pret-
plate:

Predsjednik

cijenau DEM
radio - 0,80
TV -1,00
2.ZA DRUSTVENO-PRAVN E OSOBE (godi¥nje)

~2a djelatnost u grupi: 01010-08020,

1.ZA DOMACINSTVA (mjese&no)

10010-11090 radio - 63,00
12031,
14011-14041 auto-radio - 19,00
TV - 207,00
~2a djelatnost u grupi: 08011 radio - 10,00
ako su smjeSteni u sobi za iznajmljivanje) TV -34,00

- za djelatnost u grupi: 12011-12020,

12032-13023 radio - 31,00
-14049 auto-radio - 10,00
14042-14 i
- za djelatnost u grupi: 13013 je oslobodeno plaéanja
pretplate
3. ZA GRADANSKO-PRAVNA LICA i
(godisnje) radio - 37,00
auto-radio - 9,00
TV - 168,00

2. Javno preduzeée Radio i Televizije Bosne i Hercegovine
¢e naplatu radio-televizijske pretplate, koja se obratunava za
odredeni period duzi od jednog dana, izvr3iti u dinarima prum-
jenom srednjeg kursa Narodne banke Bosne i Hercegovine koji
je vazio posljednjeg dana perioda za koji je vrSen obracun.

3. Cijene radio-televizijske pretplate iz tatke l ovog rjesenja
naplaéuju se unaprijed poev od 01. decembra 1994. godine.

4. Ovo rjeSenje objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

V broj 190/94 1
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo dr Haris SilajdZié, s. r.
IIIIIIlIlI_lIllIlIlIIIlIIIlIIIIIIllllllllllllllllllll.
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Na osnovu &lana 8. stav 6. Zakona o ratunovodstvu ("Sluz-
beni list RBiH", br. 2/92 i 13/94), ministar finansija, donosi

PRAVILNIK
0O DOPUNAMA PRAVILNIKA O SADRZINI
KONTA U KONTNOM PLANU

Clan 1.

_U Pravilniku o sadrzini konta u kontnom planu ("Sluzbeni
list RBiH", br. 17/92 1 9/94), u ¢lanu 58. iza stava 6. dodaje se
novi stav 7. koji glasi:

"Pravno lice koje evidentno vodi sredstva i izvore tih
sredstava, akoje nije ve¢ duZe vrijeme u moguénosti da popiie
i da ih koristi, jer nije na teritoriji pod kontrolom legalnih
organa vlasti Republike Bosne i Hercegovine, izvriice is-
knjizavanje tih sredstava prije izrade godiSnjeg obracduna za
1994. godinu. Isknjizavanje ée izvriti na taj nadin Sto ée za
knjigovodstvenu vrijednost tih sredstava evidentiranu na kon-
tima klase 0, 1, 3. i 6. zaduZiti trajne izvore sredstava na
kontima grupe konta 90, 91. i 92, a u korist konta klase 0, 1,
3.16..na kojima su sredstva evidentirana. Knjizenje se vr$i do
iznosa stanja na kontima grupe 90, 91. i 92, a preko tog iznosa
na teret analititkog konta u okvim konta 731 - Kapitalni gubi-
ci."

Predsjednik

Clan 2.

U &lanu 66. iza stava 3. dodaju se novi st. 4. 15, koji glase:

"Na kontima iz stava 1, 2. i 3. ovog ¢lana evidentiraju se
vanknjigovodstveno sredstva 1 izvori sredstava koja su nedo-
stupna za popis i kori§¢enje, a u vezi ¢lana 58. stav 7. ovog
pravilnika.

Pravno lice koje ima sredstva i izvore sredstava evidentira-
na vanknjigovodstveno iz stava 4. ovog ¢lana, duZno je trajno
Cuvati knjigovodstvenu evidenciju o tom knjizenju."

Clan 3.

_Shodno odredbama &l. 1. i 2. ovog pravilnika izvrSiée se
knjizenje sredstava i izvora sredstava kod pravnih lica koja
vode knjigovodstvo po drugim kgntnim planovima.

Clan 4.

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanjau "Sluz-
benom listu RBiH". ° i

Broj 03-021-6889/94
24. novembra 1994. godine Zamjenik ministra
Sarajevo dr 1zudin Ke3etovi¢,. s. r.
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Na osnovu ¢lana 124. stav 2. Zakona o drzavnoj upravi - Na osnovu ¢lana 124. Zakona o drz : ‘
N?\{l preciséeni tekst _("Sluzbcni list RBiH", brO{i 2p6/93)_ predi¥éeni tekst ("Sluzbeni list RBiH",%?—‘éF%’JP'aVi ~ Now: 516
ministar finansija, donosi prostornog uredenja, resursa i zastite okolice, g &8 ), Thj isov' ] 'Na
NAREDBY o0 % lenil
. UPUTSTVO O PRIJEMU I DISTRIBUCLJI VETERINA i}
| O PRIMJENI REPUBLICKIH PROPISA U POSTUPKU LIJEKOVA, SJEMENA ZA UMJETNU OPLRSK'"
! OBRACUNA I NAPLATI DAZBINA I POSTUPKU ZIVOTINJA, OPREME, INSTRUMENATA ODNjy
PRIJAVLJIVANJA I KONTROLE ROBA MATERIJALNO-TEHNICKIH SREDSTAVDRUG]H
1. Ovim uputstvom propisujc s¢ postupak obraguna i napla- POTREBE VETERINARSTVA REPUBL[/‘L 2
;e_.da?ipma _kg_[: S'!.Jr llmholga _reglubhélkozgml:udicm i postupak BOSNE I HERCEGOVINE 43
prijavljivanjaikontrole roba iz clana 1. Zakona o uvozu, carini 1. Prijem i distribucija veteri ih 1ij -‘
;_POTﬂ!l na promet prL. uvozu odredenih proizvoda ("Sluzbeni  umietno ojsjcmcnjavunje %ivotinjramﬁl;;srkcﬁelu'dmva' Sjemeng 5, 871\(1)%
ist 'RB;ol:-lli ,kbr_. 15/94 1 20/94 - u daljem tekstu: visokotarifni  gih materijalno-tehnickih sredstavaza pot_r’eglgtmm‘?nataidm% k: B
gxi-g;zév G()J ra;ég sg OuélgseLll}:ngodhl;luéje okruga: Banja Luka,  daljem tekstu: veterinarski proizvodi i oprema)v-etcrma“t"a(u 3 dcc]
Tuzla i Zenica (l'l daljelifi'wksm.’ok ostar, Sarajevo, Travnik, pomoéi koja se dostavlja Republici Bosni i Herlgehum-a‘?i‘ame ; :
T s s o ke : okrug). e sgusk]adusaZakonomostavljanjulijckovaupm g0v"m,’ vrie |
e requb liél‘:i i ofn Vézﬁvggﬁl:ﬁl;l;lga primjenjuju seé  nilist RBiH", broj 2/92) i odredbama ove naredblgel( Sluzhe. | prpnen
ick “l, canini 1 porezu na promet. 2. Prijem i skladi’tenje veterinarskih proizvodas ;
__3. Uvoznik je duzan ulaznoj carinarnici - grani¢ni prijelaz  za potrebe veterinarstva iz humanitarne (f’ TOlévoda 1 Opremg . !
prijaviti sve visokotarifn¢ proizvode koje unosi. u centralnom skladi3tu okruga, odnosnopkan;lct,o1 a1 g Vi o
; U]gzpa ca;marmca__— graniéni prijclaz, prijemnoj carinarni-  nosno distrikta Sarajeva, koje uz saglasnost sar;el i g‘r ada, og. | stav 1.
ci t_xpuku_le robu sa pryjavom za uvoz i provoz robe odnosno  prostornog uredenja, resursa i zaStite okolice, a umlbms“.'.“m ' 72. tac
::rarbms O[c? propratnicom i fakturom isporugioca i drugom po-  lokalnim ratnim veterinarskim stanicama i veterina Sa[:iﬂdn iss ([ pasjed
cbnom dokumentacijom. 1 . novama, formira nadlezni okruzni i kantonalni orga_rrls Sy
Uvoznik odnosno njegov prijevoznik, duzan je robu koju.  poslove veterinarstva, odnosno nadlezni organ u l-al:,p ez
uvozi od ulazne carinamice - graniCnog prijelaza do prijemne  slove velerinarstva grada, odnosno distrikta Saraj?:va R
Caﬂ:al’il(lg;’;r %?g?;ﬁlniglilzﬂglg{ltoén pcllmknilik 3. Skladiste iz tatke 2. ove naredbe mora imati: i Uk
I vrdit ée identifikaciju robe i prijevoz- - i jestaj i ie veteri
nog sredstva sa dokumentacijom koja prati Jrobu uep:xgggﬁvgrzi- proizgggtiocr:plrc(r)r?écT:mgadsgﬁi?ij" hiovanie Nelerlypsin E
Jjemnoj carinarnici. Kontrolni punkt na prijavi za uvoz i provoz - doktora veteringrske medicine T HOURYU R 3/?1:?)’
{icrabg duzteag Je staviti zabiljeSku da je pregled izvren i konsta- U skladi$tu se mora odrediti li;:e koje je materijal S
. a:in aﬁi cieno stanje 1 robu uputiti na carinjenje prijemnoj duiino za veterinarske proizvode i opremu. o Ov
= 1 e 2 . Veterinarski proizvodi i oprema koji s j ]
e g;ég?m":r%ﬁau&'iggﬁ‘é&mjc voditi evidenciju o prolazu di’Stuc moraju biti zatiéeni od ncgovoljnihjvaﬁjsll;li‘fjajl?ﬁga?:la; |
znih sred : narodito od vlage, prasi Tsvielon u
= EV’denCU?edlZs slnvg 1. ove tatke sadrzi: registarski broj  sti. RESIDE e peatchvae o el ; 1994 S!
prijevoznog sredstva, dan i vrijeme prijavljivanja kod kontrol- 5. Svaka pogiljk inarski i i »
> ! van ntro| 2 jka veterinarskih proizvod dene o
nog punkta, naziv uvoznika, odnosno korisnika roba, naziv  prijema u skladi¥tu mora biti razvrsfzma ivgreag;e%%f? :& lsltarkagg sistem
p_g_;gg%ne cggnbarmt_:e kojoj se roba upucuje na carinjenjeibroj  struéne komisije koju formira osniva¢ skladista. DEM '
Ij KJa L‘r» x o rcmljju uvoza visokotarifnih proizvoda. = Jedan ¢lan komisije mora biti doktor veterinarske medicine, dinar s
o io;:lojg ; t;jl; o ; :éulfiinn"; :atj)'ﬁi?:?ggu prijemnu carinarnicu 6. Pregledom iz tacke 5. ove naredbe utvrduje se identitet privre:
1 e 5 e i ispravnost veterinarskog proizvoda i opreme.
_ 6.Akose na osnovu uvida u dokumentaciju utvrdi da je veé Ispravnost veterinarskih lijekova uIt)vrd j kontrol S s
izvrSen kontrolni pregled 5 i icki j e S braaeE e Vo
- Lni p » e vrsise ponovni kontrolnipregled.  organoleptickih svojstava lijeka, roka trajanja, broja serijske laéa
__7. Prenos i prelaz robe na ulaznoj carinarnici - granitnom  proizvodnje lijeka, a po potrebi i uzimanjem uzorka lijeka radi e
?rgslazu i kontrolnom punktu vr3i se u vremenu od 24 satau  laboratorijskog ispitivanja u ovlastenoj laboratoriji. ol
0 Sdana- 139 ! : : ; _ 7. Veterinarski proizvodi i oprema iz skladista distribuiraju dase
- Uvoznik visokotarifne proizvode koje unosina podru¢je s, iskljuéivo, ratnim veterinarskim stanicama i Zavodu za =2 ndl
okruga ne moze staviti u promet bez prethodno izdate potvrde veterinarstvo Bosne i Hercegovine.: i finans
Mmldsmtarsigva finansija o izmirenim obavezama po osnovu cari- 8. Propisivanje, izdavanje i kori§tenje veterinarskih lijeko- skog |
':a’,_ gih carinskih daZbina i poreza na promet po osnovu  va vi3i se u skladu sa Pravilnikom o natinu propisivanja i dogov
anije ostvarenog uvoza. 2 izdavanja lijekova koji se upotrebljavaju u veterini (" Sluzben! nosa B
Za dobijanje potvrde iz stava 1. ove tatke,’podnosilac  list RBiH", broj 2/92). ] ikursi
zahtjeva duZan je Ministarstvu finansija prezentirati: bankarsku 9. Skladikta iz tatke 2. ove naredbe duzna su Ministarstvu | iodno
g?ri;“cﬂ“ za pokriée obratunatih carina i poreza na prometdo  prostornog uredenja, resursa i zastite okolice dostavljati mic- posloy
1s galaodnljem_s zahtjeva za uvoz, potvrdu prijemne carinar-  setne izvjeStaje o nabavljenim i distribuiranim vrstama i ko- usluge
nice dajeuvoznik izmirio sve obaveze po osnovu carine, drugih  li¢inama veterinarskih proizvoda i opreme iz humanitarné (k &
::lzlz:zns:ght;edialiblpag '; po;%za na ?;omet zZa premodn(:)é)stvarcni pomoéi. i d?:‘l?
1zvje§taj - obrazac JP za prethodni period ovjeren 10. O nabavei, distribuciji, i ju i koriStenju veterinar 7
| od strane Sluzbe drustvenog lnjigovodstva Bosne i Hercegovi-  skih proizvoda i ,oprscrrl}téuc;.llcll,algg?;, ke 2. ove naredbe vanju
i 3 : AT ot i pravn
0. e LI moraju voditi evidenciju. Sl :
-sm;,g}’,‘l’n‘,‘i";,’f‘;giﬁ‘l‘l’a na snagu danom objavljivanja u . 11. Ova naredba stupa na snagu danom objavijivani 4 ;jéﬁ!a?
: . "Sluzbenom listu RBiH" Juj
e 0%s190 Broj 01—1-335-112533%4 o
’ ra 1994. godine Zamjenik ministra 22. novembra 1994. godine Ministar U

Sarajevo - i ; i
) dr Izudin Ke3Zetovi¢, s. r. Sarajevo Munever Imamovit, §- T: ustavr
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Na osnovu ¢lana 2. stav 3. Zakona o platama i drugim
i¢nim primanjima radnika za vrijeme ratnog stanja iliu slu¢aju

eposredne ratne opasnosti ("Sluzbeni list RBiH", br. 5/93 i
l1‘3/94), vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

SAOPSTENJE
O VISINI PLATE ZA MJESEC
NOVEMBAR/STUDENI 1994. GODINE

Najniza plata za novembar/studeni 1994. godine iznosi
1.870 BHD.
Broj 011-1746/94
3. decembra 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Safct Pasié, s. 1.

||IllllllIllllllIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIII]IIIIIIII
Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu ¢lana 387.

stav 1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i ¢lana

72. tatka 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine,
na sjednici odrzanoj 20. oktobra 1994. godine, donio je

Sekretar

ODLUKU

Ukida se Odluka o regulisanju platnog i robnog. prometa na
podrucju okruga Tuzla ("Sluzbeni glasnik okruga Tuzla", broj
3/93), koju je donijela Skup3tina okruga Tuzla 28. 4. 1993.
godine. ‘

Ova odluka objavit ée se u "Sluzbenom listu RBiH".

Obrazlozenje

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, rjeSenjem od 11. 8.
1994. godine, pokrenuo je postupak za ocjenu ustavnosti nave-
dene odluke, kojom je propisano, pored ostalog, da se nov&ani
sistem okruga Tuzla zasniva na dvojnoj valuti BH dinarima i
DEM i da su obje valute u funkciji plateZnog sredstva, a BH
dinar sluziikao obradunska jedinica; da se medusobna plac¢anja
privrednih i drugih subjekata u Okrugu vrie u obje valute, s im
Sto se duznitko-povjerilagki odnos i medusobni obradun oba-
vezno izracunava u BH dinarima i to po obracunskom kursu, a
pla¢anje prema inozemstvu vrsi u DEM ili drugoj konvertibil-
noj valuti iliu robama kada su u pitanju kompenzacioni poslovi;
da se obradunski kurs DEM utvrduje na kraju svakog mjeseca
za naredni mjesec i to od strane Sekretarijata za privredu i
finansije okruga Tuzla, s tim da osnov za utvrdivanje obratun-
skog kursa DEM predstavlja Izvjestaj sa medubankarskog
dogovora okruga Tuzla, a ovaj izvjeitaj, pored osnovnog od-
nosa BH dinara i DEM koji predstavlja obradunski kurs, sadrzi
i kursnu listu ostalih vazeéih konvertibilnih valuta, ukljudujuéi
i odnos BH i HR dinara koji sluZi za obragun carine, za potrebe
poslovnih banaka i sl.; da se naplata potrazivanja za robe i
usluge van okruga Tuzla vr8i u konvertibilnoj valuti ili robi
(kompenzacija) u roku od 30 dana i da su za prekriaje po ovoj
odluci i vazeéim zakonima o finansijskom i deviznom poslo-
vanju slijedeée kazne: za odgovorno lice 1.000 DEM, za
Pravno lice ili gradansko-pravno lice koje obavlja samostalnu
djelatnost 10.000 DEM, a za teZe i ponovljene prekriaje prim-

st.

Ustavni sud je pokretanjem postupka izrazio sumnju u
ustavnost i zakonitost Odluke imajuéi u vidu ustavne odredbe

je_njuju se sankcije zabrane obavljanja odgovaraju¢omdielatno-

7 i i j dena pitanja i odnose,
o nadleznosti Republike da qreduje nave tanja i :
te da su doneseni zakoni kojima su uredena ta pitanja i 0dnosi.

Ustavom Republike Bosne i Hercegovine Re_pul?hka je
ovlastena, pored ostalog, da u‘l'CdUJC monetarni sistem i
utvrdujc zakonska sredstva placanja, da ureduje devizni sisiem,
platni promet uzemlji i sa inozemstvom, sistem sp_oljno_trgovm-
skog i deviznog i drugog ekonomskog poslovanja sa mozem-
stvom, odnose u oblasti robnog promctz}, kao 1 o_dgpvomgs.t i
sankcije za prekr3aje kojima s€ povredpju republl_ékl propisi u
tim oblastima (&lan 304. stav 1. tac. 7.i19.uvezisa (bl e
Uredbe sa zakonskom snagom O prmf.odenju Qd]uke repu-
blickog referenduma - "Sluzbeni list RBiH", broj 3/93).

U tom smislu doneseni su: Zakon o novcu Republike Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni list RBiH", br. 8/92 1 1:%/9.4), quq'u
o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni _1_1st RBiH",
br. 1/93 i 13/94), Zakon o Sluzbi drustvenog knjigovodstva
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92, 9/93, 10/94 i.13/94), Zakon 0
finansijskom poslovanju ("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 1
13/94), Zakon o primjeni Zakona o finansijskom poslovanjuza
vrijeme ratnog stanja ili u slu¢aju neposredne ratne 0pasnost
("Sluzbeni list RBiH", br. 19/93 i 13/94), Zakon 0 dewz.qom
poslovanju ("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 i 12_7‘/94) koji se
primjenjivao do stupanja na snagu Zakona o deviznom poslo-
vaniju (“Sluzbeni list RBiH", br. 10/94, 13/94 i 25/94), Zakon
o robnom prometu i uslovima snabdijevanja za vrijeme ratnog
stanja ili vanrednih okolnosti (" Sluzbeni list RBiH", br. 14/92,
13/93, 21/93 i 13/94), Zakon o prodaji robe za strana sredstva
placanja ("Sluzbeni list RBiH", br. 23/92, 4/93, 13/93, 13/94
i 15/94), koji je bio na snazi do 16. 9. 1994. godine, Zakon 0
kupovini i prodaji odredenih roba i za strana sredstva placanja
("Sluzbeni list RBiH", br. 22/93, 10/94 i 13/94), Uredba o
uslovima pod kojima se prava i obaveze i poslovi uzemlji mogu
izvrSavatiu stranim sredstvima pla¢anja ("Sluzbeni list RBiH",
broj 16/94), kao i drugi zakoni i republi¢ki propisi kojima se
ureduju pitanja i odnosi u navedenim oblastima.

Kako je Republika ovlaStena da ureduje odnose u navede-
nim- oblastima, a doneseni su i zakoni kojima su ti ednosi
uredeni, to, po ocjeni Ustaynog suda, Odluka o regulisanju
platnog i robnog prometa na podrugju okruga Tuzla, koju je
donijela Skupstina okruga Tuzla, nije u saglasnosti sa Ustavom
i zakonom. S

QOdluka U broj 9/94 Prava i duznosti predsjednika

20. oktobra 1994. godine Ustavnog suda BiH vr3i sudija,

Sarajevo prof. dr Ismet Dautba3ié, s. 1.
RRNDAREERRNNAAAARRERRRRARNNDARARARRANRRNAADRAREDDDDE
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu ¢lana 395.
Ustava Republike Bosne i Hercegovine i ¢lana 72. tacka 2.
Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, na sjednici

odrzanoj 20. oktobra 1994. godine, donio je

ODLUKU

Utvrduje se da odredba &lana 16. stav 2. Zakona o pravu
na izuzelnu penziju za vrijeme ranog stanja ("Sluzbeni list
RBiH", br. 13/93 i 13/94) prestaje da vazi.

Ova odluka objavit ¢e se u "Sluzbenom listu RBiH".

Obrazlozenje

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, rjeSenjem od 28. 10.

1993. godine, pokrenuo je postupak za ocjenjivanje ustavnost

¢lana 16. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom O pravu na
izuzetnu penziju za vrijeme ratnog stanja, potvrdene Zakpnom
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0 potvrdivanju Uredbi sa zakonskom snagom, kojom je propi-
Sano da se protiv privremenog rjeSenja Ministarstva rada i
Socijalne politike o priznavanju prava i odredivanju visine
1zuzetne invalidske penzije i rjeSenja o prestanku prava na ovu
Penziju, ne moze izjaviti Zalba niti pokrenuti upravni spor.

Nakon provedene rasprave Ustavni sud je, na sjednici
odrzanoj 24. 3. 1994. godine, utvrdio da navedena odredba nije
u saglasnosti sa Ustavom Republike Bosne i Hercegovine iz
sljedeéih razloga.

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine svakome je
zajaméeno pravo na zalbu ili drugo pravno sredstvo protiv
odluka sudova, drzavnih organa i drugih organa i organizacija,
kojima se rjeava o njegovom pravu ili na zakonom zasnova-
nom interesu (¢lan 190. stav 2.). Zakonom se izuzetno, u
odredenim slu¢ajevima, moze iskljuciti-zalba ako je na drugi
nacin obezbijedena zaStita prava i zakonitosti (&lan 225. stay
2.). O zakonitosti kona¢nih pojedina¢nih akata kojima drzavni
organi ili organizacije i zajednice koje vric javna ovlastenja
rjeSavaju o pravima ili obavezama, odlu¢uje sud u upravnom
sporu, ako za odredenu stvar nije zakonom predvidena druga
sudska zastita (¢lan 226. stav 1.).

Nedjelja, 4. decembra 1994 oty
&

Polazedi od navedenih ustavnih odredabg Ustavn
trada se osporenom odredbom nije moglo iskljugiti pr:ud Smg.
i pokretanja upravnog spora, jer zakonom nije pre d‘“ﬂvoi o
natin zaslite prava i zakonitosti, odnosno druga sy, e :n Tugi
Na taj nadin povrijedeno je pravo gradana ng Pravny 2 e
pa osporena odredba, po ocjeni Ustavnog suda, mije uzl“ltu,
snosti sa Ustavom Republike Bosne i Hercegovine, 28l

Odluka Ustavnog suda outvrdivanju nesaglasnosti o
¢lana 16. stav 2. Uredbe, kasnije Zakona, sa Ustavom req|
blike Bosne i Hercegovine dostavljena je Predsjedﬂimu Repu.
blike Bosne i Hercegovine 7. 4. 1994. godine, oq kada €pu-
smislu stava 2. €lana 395. Ustava Republike Bost Je,u

: ; =R Sne i Hi
vine, po¢eo teci rok od Sest mjeseci za uskladivanje OV:(r)gigo_
be sa Ustavom. ed-

Po3to u Ustavom odredenom roku ¢lan 16. stay 2. Zak
nije uskladen sa Ustavom, Ustavni sud je, saglasno ¢lany 3‘;1?
stav 4. Ustava Republike Bosne i Hercegovine, odlutio kag ¢
dispozitivu. 1

Odluka U broj 24/93 Prava i duZnosti jedni

20. oktobra 1992|1~. godine Ustavnog suda Biﬂrﬁsﬁ"iﬂ:‘?dui}:
Sarajevo prof. dr Ismet Dautbagi¢, 5. .
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499 Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i dopu-

nama Zakona o vanjskotrgovinskom poslovanju 563

500 Odluka o pomilovanju po sluzbenoj duZnosti 563
501 Odluka o aboliciji po sluzbenoj duznosti 563
502 Odluka o aboliciji po sluzbenoj duznosti 564

503 QOdluka o pomilovanju osudenih lica na izdrzavanju

kazne zatvora po sluzbenoj duznosti povodom 25.
novembra - Dana drzavnosti RBiH 564

504 Odluka o pomilovanju po sluzbenoj duZnosti 566
505 Uredba o ratifikaciji trgovinskog sporazuma izmedu

Vlade Republike Bosne i Hercegovine i Vlade Ma-
lezije 566

506 Uredba o ratifikaciji ugovora o zajedni¢kim mjera-

ma i aktivnostima na dobrovoljnom povratku usljed
rata prognanih drzavljana Republike Bosne i Herce-
govine 567

507 Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o prometu

motornih benzina, dizel-goriva i loz-ulja 569

508 Odluka o formiranju maloprodajnih cijena cigareta i

duhanskih preradevina u prometu na malo 569

509 QOdluka o obrazovanju Odjeljenja OkruZnog vojnog

suda - Tuzla u Srebrenici 570

510 Odluka o obrazovanju Odjeljenja OkruZnog vojnog
tuzila¥tva - Tuzla u Srebrenici 570

511 Rjelenje o davanju saglasnosti na cijene usluga u

unutrainjem PTT saobraéaju 571
512 RjeSenje o davanju saglasnosti na cijene radio i

televizijske pretplate 571
513 Pravilnik o dopunama Pravilnika o o sadrZini konta

u kontnom planu 571

514 Uputstvo o primjeni republi¢kih propisa u postupku
obracuna i naplati dazbina i postupku prijavljivanja
i kontrole roba 572
515 Naredba o prijemu idistribuciji veterinarskih lijeko-
va, sjemena za umjetnu oplodnju Zivotinja, opreme,
instrumenata i drugih materijalno-tehnickih sredsta-
va za potrebe veterinarstva Republike Bosne i Her-

cegovine 572
516 Saopitenje o visini plate za mjesec novembar/stude-
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